
Smith & Wesson Lever Action Triggers (Pull weight is not
adjustable) - Smith & Wesson Lever Action Trigger for Model 1854
- 2.5-3lb Pull - Black - Straight

If you want to enhance accuracy with your S and W® 1854 Series Rifle,
Timney delivers a trigger designed just for that. Our engineers studied the rifle
and developed a modern trigger tailored to the needs of lever-action shooters.
Built for precision, reliability, and pure enjoyment, this trigger elevates the
performance of any S and W® 1854 Series rifle.

S and W® 1854 Replacement Trigger Features:

Factory-set pull weight: 2.5 – 3 lb
Non-adjustable, single-stage design
Improves shooting accuracy
Black finish with a straight trigger shoe
Easy drop-in installation, no gunsmith required
Hand-assembled, tested, and calibrated
Backed by Timney’s legendary lifetime warranty

Attributes

Name: Smith & Wesson Lever Action Trigger for Model 1854 - 2.5-3lb Pull - Black - Straight
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016507
Mfr. No.: Lever Gun S&W
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950538799
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Sicherheitshinweise für den Smith &amp; Wesson
Lever Action Trigger
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Smith &amp; Wesson Lever Action Triggers für das Modell 1854.
Dieser Trigger ist speziell dafür entwickelt worden, die Genauigkeit deiner S und W® 1854 Series Rifle zu
verbessern. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher
und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Achte darauf, dass der Trigger nur von Personen installiert und verwendet wird, die mit der Handhabung
von Feuerwaffen vertraut sind.
Halte den Trigger und die Waffe immer außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende den Trigger nur mit der S und W® 1854 Series Rifle.
Überprüfe regelmäßig die Funktionalität des Triggers und der Waffe.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Nicht anpassen: Der PullGewicht des Triggers ist nicht einstellbar. Verwende den Trigger nur in der
vorgesehenen Konfiguration.
Sichere Handhabung: Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung, auch beim Installieren oder
Testen des Triggers.
Schutzbrille tragen: Trage beim Schießen eine Schutzbrille, um deine Augen zu schützen.
Gehörschutz verwenden: Schütze dein Gehör durch das Tragen von geeignetem Gehörschutz.
Regelmäßige Wartung: Halte den Trigger und die Waffe sauber und gut gewartet, um optimale
Leistung und Sicherheit zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.1.
Werkzeuge: Du benötigst einen Schraubendreher und gegebenenfalls andere Handwerkzeuge, die du2.
zur Installation benötigst.
Trigger entfernen: Entferne den bestehenden Trigger gemäß der Bedienungsanleitung deiner S und3.
W® 1854 Series Rifle.
Neuen Trigger einsetzen: Setze den Smith &amp; Wesson Lever Action Trigger ein. Achte darauf, dass4.
er korrekt sitzt.
Überprüfung: Überprüfe die Funktionalität des neuen Triggers, bevor du die Waffe wieder verwendest.5.

Nutzung

Stelle sicher, dass du die Waffe immer in einem sicheren Bereich benutzt.
Teste den Trigger zuerst auf einem Schießstand, um dich an die neue Abzugscharakteristik zu gewöhnen.
Achte auf die Umgebung und andere Personen, während du schießt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Trigger und andere Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Halte dich an die Anweisungen zur Entsorgung von Waffen und Waffenteilen in deinem Land.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem du das Produkt
erworben hast. Sie können dir weitere Informationen und Unterstützung bieten.

Bitte beachte die oben genannten Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung des Smith &amp; Wesson
Lever Action Triggers zu gewährleisten. Dein Sicherheitsbewusstsein trägt dazu bei, Unfälle zu vermeiden und
das Schießen zu einem positiven Erlebnis zu machen.



Smith &amp; Wesson Lever Action Trigger Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Smith &amp; Wesson Lever Action Trigger for Model 1854. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and installation of your trigger. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines
Always treat the firearm as if it is loaded.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Store the trigger and firearm securely to prevent unauthorized access.
Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify or adjust the pull weight of the trigger. It is factoryset and nonadjustable.
Ensure that the trigger is compatible with the Smith &amp; Wesson® 1854 Series Rifle before
installation.
Only use the trigger with the specified model to avoid malfunctions or accidents.
Keep fingers away from the trigger until ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure the shooting area is clear of people and obstacles.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation (refer to your firearm's manual for specific tools required).

Remove the Old Trigger2.

Follow the manufacturer's instructions to safely disassemble the rifle.
Carefully remove the existing trigger from the rifle.

Install the New Trigger3.

Align the Smith &amp; Wesson Lever Action Trigger with the trigger housing.
Insert the trigger and secure it according to the manufacturer’s guidelines.
Ensure the trigger operates smoothly without obstruction.

Reassemble the Rifle4.

Follow the disassembly instructions in reverse to reassemble the rifle.
Doublecheck that all components are securely in place.

Function Check5.



Before using the firearm, conduct a function check to ensure the trigger operates correctly.
Test the trigger in a safe environment, ensuring it functions as intended.

Usage

Always follow standard firearm safety protocols when using the rifle.
Ensure you are familiar with the operation of the Smith &amp; Wesson® 1854 Series Rifle before
shooting.
Regularly practice safe handling and shooting techniques.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger in accordance with local regulations regarding electronic and mechanical waste.
Do not dispose of the trigger in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Smith &amp; Wesson Lever Action Trigger, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

Conclusion
Your safety is paramount when using the Smith &amp; Wesson Lever Action Trigger. By following the guidelines
provided in this instruction guide, you can ensure safe and effective use of your product. Always prioritize safety
and responsible handling practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo de Acción de Palanca Smith &amp;
Wesson
Introducción
Gracias por elegir el Gatillo de Acción de Palanca Smith &amp; Wesson para el Modelo 1854. Este producto ha
sido diseñado para mejorar la precisión y el rendimiento de tu rifle. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Este documento proporciona pautas de
seguridad, precauciones específicas y procedimientos de instalación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de instalar o manipular el gatillo.
Nunca apuntes el rifle hacia algo que no desees disparar.
Mantén el rifle y el gatillo fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Usa protección ocular y auditiva al disparar.
Realiza un mantenimiento regular del rifle y del gatillo para asegurar su correcto funcionamiento.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Peso de tiro: Este gatillo tiene un peso de tiro de 2.5 a 3 lb, lo que significa que requiere una presión
moderada para disparar. Familiarízate con el peso de tiro antes de usarlo.
Diseño no ajustable: Recuerda que el gatillo no es ajustable. No intentes modificarlo, ya que esto
puede afectar su funcionamiento y tu seguridad.
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación correctamente. Un mal montaje puede
resultar en un funcionamiento incorrecto.
Pruebas de funcionamiento: Después de la instalación, realiza pruebas de funcionamiento en un
entorno seguro antes de usar el rifle en condiciones de caza o tiro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Herramientas necesarias:1.

Destornillador adecuado.
Llave de ajuste (si es necesario).

Pasos de instalación:2.

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.
Retira el gatillo antiguo siguiendo las instrucciones del manual del rifle.
Coloca el nuevo gatillo en su lugar y asegúralo con los tornillos proporcionados.
Verifica que el gatillo esté correctamente instalado y funcione sin obstrucciones.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro.

Uso

Antes de disparar, verifica que el área esté despejada y segura.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.



Dispara en un entorno controlado y seguro, siguiendo todas las normas de seguridad de armas de fuego.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el gatillo, asegúrate de hacerlo de manera segura.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos relacionados con armas de fuego.
No arrojes el producto a la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, busca un contacto de soporte en la
documentación del fabricante o en su sitio web.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Sigue estas pautas y disfruta de tu Gatillo de
Acción de Palanca Smith &amp; Wesson de manera segura.



Guide de Sécurité pour la Détonation de la
Détente Smith &amp; Wesson Lever Action
Introduction
Merci d'avoir choisi la détente Smith &amp; Wesson Lever Action pour votre fusil S et W® 1854. Cette détente a
été conçue pour améliorer la précision et le plaisir de tir. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité
pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie toujours que l'arme est déchargée avant d'effectuer des installations ou des ajustements.
Évite de laisser le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois et règlements locaux relatifs à l'utilisation des armes à feu et des accessoires.
En cas de doute, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifie pas la détente, car elle est conçue avec un poids de tir fixe de 2.5 à 3 lb.
Utilise uniquement des munitions recommandées pour le modèle S et W® 1854.
Assuretoi que tous les accessoires sont compatibles avec ton fusil avant utilisation.
Ne tire jamais à proximité de personnes ou d'animaux non autorisés.
Porte toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de protection et des
bouchons d'oreilles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que le fusil est déchargé et sécurisé.1.
Démontage: Retire la détente d'origine en suivant les instructions du manuel de l'utilisateur de ton fusil.2.
Installation de la Détente:3.

Insère la nouvelle détente Smith &amp; Wesson Lever Action dans le mécanisme.
Assuretoi que la détente est correctement alignée et fixée.

Vérification: Effectue une vérification fonctionnelle pour t'assurer que la détente fonctionne4.
correctement.

Utilisation

Avant chaque session de tir, vérifie que la détente fonctionne correctement.
Suis toujours les règles de sécurité lors de la manipulation de ton fusil.
Après utilisation, nettoie ton fusil et vérifie l'état de la détente.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas la détente à la poubelle sans suivre les réglementations locales sur l'élimination des produits
d'armement.
Consulte les autorités locales pour connaître les options d'élimination appropriées pour les pièces
d'armement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact européen approprié pour obtenir de l'aide.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ta détente Smith &amp; Wesson Lever
Action tout en assurant ta sécurité et celle des autres. Reste informé des mises à jour de sécurité et des rappels
via la plateforme Safety Gate de l'UE.



Guida di Sicurezza per il Grilletto Smith &amp;
Wesson Lever Action
Introduzione
Grazie per aver scelto il Grilletto Smith &amp; Wesson Lever Action per il tuo fucile S&amp;W® 1854 Series.
Questo prodotto è progettato per migliorare la precisione e l'affidabilità della tua arma. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questo manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali revoche tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare il peso di trazione del grilletto, poiché non è regolabile.
Assicurati che l'arma sia sempre in modalità di sicurezza quando non in uso.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Verifica sempre che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.
Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione all'installazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e in modalità di sicurezza.
Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite e pinze.

Installazione del grilletto:2.

Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore del fucile.
Posiziona il nuovo grilletto Smith &amp; Wesson Lever Action nel meccanismo del fucile.
Fissa il grilletto con i perni forniti, assicurandoti che sia ben saldo.

Verifica dell'installazione:3.

Controlla che il grilletto funzioni correttamente senza impedimenti.
Esegui un test di sicurezza per assicurarti che l'arma non si attivi accidentalmente.

Uso del grilletto:4.

Quando sei pronto a sparare, assicurati di avere una buona posizione e mira.
Premi il grilletto con una pressione costante e controllata per migliorare la precisione.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali pericolosi.
Non gettare il grilletto o i suoi componenti nell'ambiente.
Contatta le autorità locali per informazioni sui punti di raccolta per il riciclo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto pronte per facilitare la tua
richiesta.

Ricorda che la sicurezza è fondamentale quando si utilizza qualsiasi tipo di arma. Segui sempre le istruzioni e le
linee guida di sicurezza per garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



Brukerveiledning for Smith &amp; Wesson Lever
Action Triggers
Innledning
Takk for at du har valgt Smith &amp; Wesson Lever Action Trigger for Model 1854. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle
instruksjoner og retningslinjer for å sikre sikkerhet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet er avgjørende for å unngå ulykker og skader.
Kontroller alltid at produktet er i god stand før bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid verneutstyr, inkludert øye og hørselsvern, når du bruker våpen.
Sørg for at våpenet er i sikkert og låst tilstand når det ikke er i bruk.
Test alltid at avtrekkeren fungerer som den skal før du bruker den i felt.
Unngå å bruke avtrekkeren i våte eller fuktige omgivelser for å forhindre rust og skade.
Følg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og rengjøring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og ikke inneholder noen ammunisjon.
Finn et rent og kontrollert arbeidsområde for installasjonen.

Installasjon av avtrekker:2.

Ta av det eksisterende avtrekkeren ifølge produsentens instruksjoner.
Plasser den nye Smith &amp; Wesson Lever Action Trigger på plass.
Kontroller at den er riktig festet og i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Utfør en funksjonstest for å sikre at avtrekkeren fungerer som den skal.

Bruk av avtrekker:3.

Når du er klar til å bruke våpenet, sørg for at det er i en sikker retning.
Betjen avtrekkeren med forsiktighet og presisjon for å unngå utilsiktet avfyring.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og potensielle farer når du bruker våpenet.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du kvitter deg med emballasje eller defekte deler.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall; se etter spesialiserte resirkulerings eller
avfallsmottak.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av Smith &amp; Wesson Lever Action Triggers,
vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens kundeservice.

Takk for at du følger disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og tilfredshet er vår høyeste prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wyzwalaczy Smith
&amp; Wesson Lever Action
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wyzwalacza Smith &amp; Wesson Lever Action przeznaczonego do modelu 1854. Aby
zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz maksymalną wydajność, prosimy o zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa. Naszym celem jest ochrona użytkowników oraz zapewnienie, że
produkt spełnia wszystkie normy bezpieczeństwa zgodnie z regulacjami UE.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć przypadkowych obrażeń.
Przechowuj wyzwalacz w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny wyzwalacza przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub konserwacją wyzwalacza.
Zawsze używaj wyzwalacza w odpowiednim kontekście, zgodnym z instrukcją obsługi broni.
Nie modyfikuj wyzwalacza ani nie podejmuj prób jego naprawy.
Przeprowadzaj szkolenie w zakresie bezpiecznego użytkowania broni przed jej użyciem.
Zachowuj ostrożność podczas strzelania, aby uniknąć przypadkowych wystrzałów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.

Instalacja wyzwalacza:2.

Zdejmij starą część wyzwalacza zgodnie z instrukcją obsługi broni.
Umieść nowy wyzwalacz Smith &amp; Wesson Lever Action w odpowiednim miejscu.
Upewnij się, że wyzwalacz jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Testowanie wyzwalacza:3.

Po zainstalowaniu wyzwalacza, przeprowadź test, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Użyj wyzwalacza w kontrolowanym środowisku, aby sprawdzić jego działanie.

Użytkowanie:4.

Używaj wyzwalacza zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj działanie wyzwalacza i jego stan techniczny.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie części wyzwalacza zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.



Nie wyrzucaj wyzwalacza do ogólnych odpadów, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem w Europie.

Dziękujemy za zaufanie do marki Timney i życzymy udanych strzałów!



Smith &amp; Wesson Lever Action Trigger
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Smith &amp; Wesson Lever Action Triggerin käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huomioithan, että tämä tuote on suunniteltu vain aikuisille ja se vaatii huolellista käsittelyä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä ainoastaan suositeltuja osia ja tarvikkeita.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta tai huoltoa.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei lähellä ole ketään, kun käytät asetta.
Älä yritä säätää tai muuttaa tuotteen toimintaa, sillä se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Poista vanha liipaisin, jos tarpeen, ja seuraa valmistajan ohjeita uuden liipaisimen asentamiseksi.
Varmista, että uusi liipaisin on kunnolla paikallaan ja testaa sen toiminta ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Tarkista liipaisimen toiminta ennen ampumista.
Käytä liipaisinta rauhallisesti ja hallitusti.
Älä käytä liipaisinta, jos huomaat mitään poikkeavaa tai epänormaalia toimintaa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätteiden käsittelykeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeasta
hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivuiltaan saatavilla oleva tuki.



Turvallisuuden varmistaminen
Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia aseiden käytössä. Noudata aina valmistajan ohjeita ja paikallisia
sääntöjä varmistaaksesi, että tuotteen käyttö on sekä turvallista että tehokasta.



Säkerhetsinstruktioner för Smith &amp; Wesson
Lever Action Triggers
Introduktion
Tack för att du valt Smith &amp; Wesson Lever Action Trigger för Model 1854. Denna produkt är utformad för
att förbättra noggrannheten och prestandan hos ditt S och W® 1854 Series Rifle. För att säkerställa säker och
effektiv användning av denna produkt, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att avtryckaren är korrekt installerad innan du använder ditt vapen.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Se till att vapnet är oladdat när du installerar eller justerar avtryckaren.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när du hanterar det.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av avtryckaren:1.

Ta bort det befintliga avtryckarsystemet från ditt S och W® 1854 Series Rifle.
Kontrollera att alla delar är rena och fria från skräp.
Sätt in den nya avtryckaren på plats, se till att den är ordentligt fäst.
Testa avtryckaren för att säkerställa att den fungerar korrekt innan du använder vapnet.

Användning av avtryckaren:2.

Ställ in ditt vapen på en säker plats och kontrollera att det är oladdat.
Använd avtryckaren som avsett för att förbättra din skjutprecision.
Var medveten om avtryckarens fasta dragvikt på 2.53 lb och anpassa ditt skytte därefter.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte avtryckaren eller dess delar i vanliga sopor.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Kontakta din lokala myndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support angående Smith &amp; Wesson Lever Action Trigger, vänligen kontakta tillverkaren eller
din återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig när du kontaktar
dem för att få snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din Smith



&amp; Wesson Lever Action Trigger. Tack för att du bidrar till en säker skjutmiljö.



Návod k bezpečnému použití spouště Smith
&amp; Wesson Lever Action
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť Smith &amp; Wesson Lever Action Trigger pro Model 1854. Tento
dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání a instalaci produktu v souladu s evropskými
bezpečnostními normami.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že spoušť je kompatibilní s vaším modelem zbraně.
Spoušť je určena pouze pro použití s modely S a W® 1854 Series Rifle.
Udržujte spoušť mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte bezpečnostní pravidla pro střelbu.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá před instalací spouště.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Pokud spoušť nefunguje správně, přestaňte ji používat a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.

Instalace:2.

Odstraňte starou spoušť podle pokynů výrobce vaší zbraně.
Nainstalujte novou spoušť Smith &amp; Wesson podle pokynů:

Umístěte spoušť na správné místo.
Upevněte ji pomocí přiložených šroubů.

Zkontrolujte, zda je spoušť správně nainstalována a funguje bez problémů.

Použití:3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda spoušť funguje správně.
Trénujte s novou spouští na bezpečném a schváleném střelnici.

Pokyny pro likvidaci
Spoušť a její obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je spoušť poškozená nebo nefunkční, obraťte se na odborníka pro bezpečné odstranění.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebné podpory se prosím obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou naší nejvyšší prioritou.
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